
```Старик был очень зол, и он действительно был сильно рассержен. — Сообщите Хокаге, у
Наруто возник конфликт с владельцем магазина, когда он покупал одежду по пути в школу.
Владельца магазина избил Наруто, у него перелом. Его отправили в больницу на лечение, его
жизнь не в опасности! — Соседи увидели насилие Наруто и планировали окружить его. Наруто
разделил себя на тысячи клонов и задумал убить людей. Его остановил Ирука, который
бросился на помощь. Теперь он ушел в школу на церемонию распределения классов!
Сараутоби Хирузен держался за голову, у него немного болела голова! Он только что встал на
работу и получил такое сообщение. Неужели это изменения, произошедшие после получения
силы? Старший Хокаге закурил трубку, сделал несколько затяжек, нахмурил брови и тихо
спросил: — Наруто... кажется, он изменился? Он действительно хочет убить деревенских
жителей, которые его окружают? — Да, я не осмелюсь обмануть Хокаге! В тот момент Наруто
создал тысячи теневых клонов, каждый из которых вытащил кунай, а его глаза были такими
холодными, что он смотрел на жителей, как на мертвецов. У меня нет сомнений, что если бы
не громкий крик Ируки, Наруто убил бы людей в деревне! Хокаге, это дело нужно остановить!
Наруто — Джинчурики Девятихвостого, если он начнет буянить... Анбу, пришедший с отчетом,
не смог удержать свои опасения. Честно говоря, он тоже был шокирован тем, как сильно
изменился Наруто. Такой молодой ребенок имеет такой сильный убийственный настрой. Он
хочет убивать, если его что-то не устраивает. Разве это все еще тот маленький Наруто,
которого оскорбляли деревенские жители несколько дней назад, и который смиренно опустил
голову и ушел? Может ли сила действительно изменить характер человека? — Передайте мой
приказ: пусть деревенские жители внимательно следят за своими словами и поступками, будут
более терпимы к Наруто и не провоцируют его. В то же время, владельцу магазина, который
был отправлен в больницу, следует выплатить компенсацию, чтобы успокоить его чувства, и
убедить жителей, пришедших с жалобой, уйти. Все должны быть более осторожными в
будущем! — Можно поручить это дело Ируке. Пусть он напишет отчет, и я подпишу его!
Сараутоби Хирузен беспомощно покачал головой. Этот вопрос можно решить только так.
Теперь, когда Наруто научился создавать несколько теневых клонов, плюс девятихвостый
демон внутри него, Сараутоби Хирузык ни за что не отдаст Наруто. Этот ребенок может стать
его убийцей с некоторой тренировкой и большой помощью для деревни. Он даже подумал, что
как только Наруто выполнит несколько красивых заданий, у него появится возможность снова
показать Наруто Книгу Печати, чтобы увидеть, сможет ли он выучить еще несколько ниндзя-
техник! Если ему случайно удастся выучить еще несколько небесных техник, будь то техника
удвоения взрывного знака, печать призрака или техника летающего бога грома, в конце
концов, это навыки его отца. Если он унаследует талант своего отца, в Конохе появится еще
один жёлтый всплеск. С такой силой, глядя на весь ниндзя-мир, какая деревня посмеет
соперничать с Конохой? — Молодые люди, нормально иметь плохой характер, когда у них
появляется сила! Тем более, когда кто-то их ругает? Если бы это было со мной, я бы тоже так
поступил! — Сараутоби Хирузен покачал головой, этот мерзкий мальчик. Совершенно не умеет
сидеть на месте, оставляя проблемы повсюду. А что касается владельца магазина, почему он
не продал ему? Продавать можно каждому! Он должен был подойти к лицу и использовать
большой прием, и вот теперь что? Он отправил себя в больницу. — Ну и дела! — Сараутоби
Хирузен отложил беспорядочные мысли в сторону и закричал в воздух. — Прошу
распорядиться! — Как только он закончил говорить, один Анбу ответил и склонился на землю,
ожидая приказа от Сараутоби Хирузена. — Сообщите Kakashi, что Наруто становится сильнее и
имеет плохой характер. Он любит разыгрывать шутки. Пусть Kakashi направляет и
дисциплинирует его! Не позволяйте этому ребенку сбиваться с пути! — Есть! Анбу исчез с
очень высокой скоростью! Наблюдая за тем, как Наруто выходит из толпы, все жители
деревни, которые его блокировали, постепенно замолчали и разошлись перед ним, как только
увидели Наруто. Они стояли молча рядом, не смея даже вздохнуть. Ирука был в
замешательстве. Нет, разве лучше бы не быть таким жестким? Разве вы только что не кричали,
что хотите убить Наруто и казнить его на месте? Почему сейчас все изменилось? — Пойдем,



учитель Ирука! — Наруто обернулся и улыбнулся, приглашая Ируку, который стоял там с
открытым ртом от удивления. Улыбка на его лице была такой же яркой, как всегда. По пути в
школу Наруто и Ирука шли бок о бок. Ирука время от времени поворачивал голову, чтобы
посмотреть на Наруто, который беззаботно насвистывал, положив руки за голову. — Наруто, ты
сегодня выглядишь действительно привлекательно! Особенно в этом маленьком халате. Ирука
смотрел на наряд Наруто и хвалил его без усталости. Услышав похвалу от Ируки, Наруто
улыбнулся и сказал: — Правда? Учитель Ирука, я специально выбрал этот наряд! Мне кажется,
он мне очень идет! Глаза Наруто загорелись, и он тайно гордился собой. Как он не может быть
привлекательным? Этот наряд был тем, который он носил, когда его телепортировали с горы
Мёбоку, когда Коноха была уничтожена Пейном. Это один из немногих по-настоящему
стильных нарядов во всем Наруто! Конечно, есть еще разница между этой одеждой и той. В
конце концов, он все еще недостаточно развит и немного низковат. Но когда он вырастет и
наденет этот наряд, результаты будут другими. Тогда он станет самым привлекательным среди
всех Хокаге! Не упоминайте о втором столпе, он просто притворщик! В сравнении со мной он
ни капли не лучше! Берегите свои слова, верите или нет, я заставлю непорочного мира Мадару
постучать к вам в дверь позже? Обдумайте это, прежде чем говорить! Теперь я снова
спрашиваю вас! Кто самый привлекательный в Наруто? — Наруто, если ты хочешь, чтобы тебя
любили деревенские жители, ты должен быть признан ими. Только когда все тебя признают,
они будут тебя любить. Если ты используешь способ, который использовал сегодня, как только
ты начнешь действовать, будут ли все еще признать тебя? В это время не будем говорить о том,
признают ли тебя вообще, но ты точно будешь в розыске деревни. В этот момент ты либо
умрешь, либо предашь. Ты думаешь, это то, что ты хочешь? — Ирука смотрел на выражение
лица Наруто, который с удовольствием улыбался, задали этот вопрос. — Не переживай,
учитель Ирука! Я просто напугал их, я не собирался действительно это делать! Я их знаю! Эти
люди просто бездельничают, запугивают слабых и боятся сильных. Если ты будешь жестким и
яростным, они будут бояться тебя и держаться подальше! Напротив, если ты будешь покорным,
осторожным и всегда с улыбкой, они будут думать, что ты легкая мишень, и тогда они станут
еще более агрессивными! Люди всегда уважают сильных и запугивают слабых! Это
человеческая природа! Наруто улыбнулся и похлопал Ируку по руке, успокаивая его, и
объяснил, почему он так поступил. — Разве сейчас не хорошо? Я верю, что после этого события
никто не посмеет меня ругать. Даже если кто-то и посмеет, они будут хранить это в сердцах, но
ради приличия им нужно будет улыбаться, когда увидят меня! — Никто не рождается злым, и я
не верю, что кто-то любит умирать и не хочет жить, приходя провоцировать меня!```
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